
「人を好きになるのに理由なんて挙げられない」と

いうのは「冬のソナタ」の有名なセリフだが，ある外

国語を好きになるのも，同じことだ。ユジンの言葉で

いえば，あるとき，不意にストンと落ちてしまう感覚，

とでもいおうか。

私にとっては，ドイツ語と韓国語が，まさにそうい

う外国語だった。

でも，私がこのふたつの外国語に「ストンと落ち

て」しまったのには，いくつかの理由を挙げることが

できる。そのひとつは，やはりその「響き」の美しさ

に恋したから，というものだ。

しかしこの「響き」というのは多分に個人的な嗜好

に関わるものらしく，その証拠にドイツ語の響きがち

っとも美しく感じられない御仁も，世の中には結構い

るらしい。

昔，広告会社に勤めていたとき，新発売のチョコレ

ートのネーミングを考える会議があって，みんなであ

あだこうだと案を出していた。ドイツ語やフランス語

などの外国語の候補もたくさん挙がっていた。ある男

が叫ぶ。「ドイツ語っていうのはしょーもなく音が汚

ねえなあ 」。私としてはガツンと後頭部を殴られた

感じであった。ドイツ語ほど美しい言葉はないと信じ

きっていたからである。その下品で無教養な男がいう

には，「どうしてドイツ語にはゲリヒト（料理）とか

ゲズント（健康な）とか，ゲがいっぱい付くんだよ。

ったく下品だ。チョコレートの名前には絶対合わん。

それに比べてフランス語の何と美しいことよ，おお，

シャンゼリゼ 」だと。私はドイツ語が不当に冒涜さ

れたことに怒り震えたが，そのお目出度い男の先入観

を正してやろうなどとは思わなかった。そんなことは

理屈では所詮無理なのだ。

その後，韓国語にストンと落ちたときも，私はこの

言葉の響きの美しさに惚れたのだった。韓国に留学し

た当初は，銀行の受付の女性が「オソオシプシオ」と

か「チャムカンマンキダリシプシオ」などと発声する

音のあまりの美しさに恍惚となって，用もないのに何

時間も銀行で過ごしたこともあったのである。その音

は，とても人類が発しているもののようには思えなか

った。宇宙の彼方にある美しくて不思議な星の言葉で

あると思えた。「いらっしゃいませ」「ちょっとお待ち

ください」といたって事務的な言葉を発しているにす

ぎないのだが，その響きはあきらかに宇宙的であった。

でも，こんなに美しい韓国語を，ほとんどの日本人

は美しいと認識していないのだった。韓国語といえば，

荒々しい，暴力的だ，がさつだ，感情の露出が劇
はげ
しい

……などというのが，一般的な韓国語のイメージであ

った。チョコレートのネーミング会議で「ガムサハミ

ダ・チョコ」なんていうのを提案したら，クライアン

トに殴られていたかもしれない。

ところがどうだ。時はめぐって2004年，「冬のソナ

タ」をきっかけにして日本全国で韓国語学習ブームが

起きるや，この「韓流」ファンたちは，「韓国語はロ

マンチック」という命題を果敢に提示したのである。

「韓国語の美しくて優しい響きが好き」「韓国の男優さ

んの言葉って甘くて浪漫的ですてき」というわけだ。

これは日本における韓国語イメージのコペルニクス的

転回であった。「サランヘヨ（愛してます）」とか「ミ

アネ（ごめんね）」などという言葉の響きが，たとえ

ようもなく優しくて心地よいものとして認識されたの

だった。革命的といってよい。

私は長い間の孤独からようやく解放された。そして

どこかの広告会社では今ごろきっと，「ミアネ・チョ

コ」のプレゼンテーションの準備に忙しいのであろう。

（おぐら きぞう・韓国哲学者)

巻 頭 エ ッ セ イ

韓国語のチョコレート
小倉紀藏
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●大修館の教科書の印象

英語Ⅰ，Oral CommunicationⅠなどを拝見し

ましたが，生徒のニーズや興味をよくとらえてい

ますね。たとえば GeniusⅠのジョージ・ルーカ

スの話題などそうですね。時事的で，情報を処理

する練習があり，さらに生徒が情報を提示・プレ

ゼンするといった流れは新しいところではないで

しょうか。

●ご自身の学ばれた教科書で，印象に残るもの

残念ながら断片的な印象しかありません。時事

的な内容が少しでもあれば覚えていたかもしれま

せんが……。英語劇をやっていた関係で，シェイ

クスピアなどはよく覚えました。

それに対して，印象の強いのが文法のテキス

ト。なにか「科学」がありそうな雰囲気がありま

した。SVOの意味はその時はよくわかりません

でしたが，いずれ血となり肉となるのではないか

と思いながら，講義を聞いていた覚えがありま

す。先生が黒板に書いた「Sが主語でVが動詞

でOが……」というのを，頭のなかで I love you.

と書いていました。それは知っている数少ない英

語で，自分には心躍るセンテンスだったのです。

自分で英文をノートに書き写して，日本語訳も

書くと，英語の語順とはこういうものだとわかっ

てくる。それを口に出して言ううち，構造が見え

てきて，面白かったのでしょうね。それがわかっ

て，だから？という人と，面白いという人と分か

れますが，後者だったのでしょう。「面白い」と

いうことがバネになる人は多い。やはり結局は

funが進歩に貢献すると思いますね。

文法の授業も，そのような，なにか「発見」を

もたらす教え方というのを目指したいと思ってい

ます。文の構造をある程度つかむと，特にSVO

ですが，それが頼れるナビゲーターになってくれ

ます。それが英文のラッシュ時にも道案内をして

くれると思うのです。人生も同じで，ちょっとし

たルール，大つかみの考え方を教わって，後は自

分で動いていくものですよね。

一方で今は，ルールは破るものだと教えること

も必要かもしれない。ルールに忠実に従っていけ

ば実入りがある，といった風潮を感じますが，実

際はルールを越えた努力が実を結ぶことが多い。

ルールを知ることと，それを越えて新しい世界に

立つ自分を感じることは両方とも貴重です。知っ

て越えればいいのですが，越えてはいけないと閉

じ込めるのは十分でないと思います。

●教科書で英語を act outする

これまで教えてきて教科書との関わり方の基本

に考えているのは，「英語はact outすることだ」

ということです。英語は身体に入れて動かすも

の，あるいは動かされるものだと思っているの

で，テキストを使う場合もできるだけ教わる側の

学生が「動く」ことを考えています。「動く」に

もいろいろな意味があります。心が動く＝感動す

ることから，実際に場面などを演じて身体を動か

すことまで含めています。

たとえば読む授業で，学生にあるパラグラフを

教師として教えさせます。15分間，１人で授業を

教科書を10倍楽しむ法
遠山 顕
（構成・編集部)

特 集教科書で伸ばすこんな力
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やらせる。そうすると，その人がどんなふうに英

語と関わってきたかわかる。僕自身にも発見があ

り，アドバイスもできる。

スキットまたは短い劇を用いたり作らせてact
 

outさせることもやります。何かのテキストを読

んだ後，それを元に，グループでドキュメンタリ

ービデオを作らせたりもしました。役割分担し，

学生が役を演じ，インタビュアーが取材します。

手持ちの資料を中心に作ってもらう。そのなかで

は，会話のやりとりを呼吸なども含めて立体的に

教えることも可能です。

基本として，テキストの文章を速く読み上げる

訓練なども取り入れました。強調や弱化の原理や

方法を教えます。今のままでは遅いからです。教

科書の１ページなり２ページなりを速く読ませま

す。それには現在使っている教科書を読むのが一

番いいのです。５回続けて声に出して読んで，誰

が一番早く読み終わるか競争させたりしました。

●「リーダーズ・ハイ」の経験を

ジョギングなどをされている方はわかると思い

ますが，走り始めて最初は苦しくてもしばらく走

っていると気分が高揚してくるんですね。僕は読

むこともこれと同じだと思います。ランナーズ・

ハイにならって，「リーダーズ・ハイ」と呼んで

いますが，今の学生たちにはある種のハイになる

ことの経験が欠けているのではないでしょうか。

他のスポーツや勉強にも絶対にハイがあるはず

で，それは上手い下手と関係ないと思います。た

とえばショウジョウバエの実験をしていて，なか

なか理論通りにいかないけれど続けているうち

に，ある時点で数えること自体に喜びを感じるよ

うな，なにか違う次元に行ってしまうというよう

なことですね。発明王エジソンの電球作りの話で

は，適切なフィラメントを得るのに５千～６千種

類もの素材を次々と試していったそうですが，こ

れも一種のハイがあったのでしょう。

こんなふうにハイになるところまでいかせる，

それを経験させる。僕の場合は高校時代，２時間，

３時間と音読を続けて，気づいたら明け方まで読

み続けていたこともありました。それによって，

その時に抱えていた問題から逃避したり，忘れる

ことができたんでしょうね。ケネディ大統領の就

任演説を暗記して，音程までまねをして，「ケネデ

ィみたいに聞こえる 」と思ってしまったり。と

にかく，なんらかのハイを一度でも経験させたい

と思い，それをクラスでもよくやらせていました。

●音読してつく力

母語が訥
とつ
々
とつ
とした人も，外国語は速度が落ちる

ので，口の練習はしたほうがいいと思います。一

息で言うことには，意味のチャンクがあり，それ

がある程度まとまった形で出ることは外国語でも

大事です。意味を自分でつかんでいても，話す時

にあまりにも口が動かないと，相手はわかってく

れないかもしれない。

音読するのは発音のためでもありますが，意味

を感じながら音読していくことが，その人の総合

的な力をつけていくような気がします。ある程度

reductionなどをわかっていた方がしゃべりやす

いし，リスニングの際にも大変役立つ。

さらに，成果を人前で言う，というのも意味が

あります。たとえば早口言葉を教えたあと，１学

期内に必ず発表させますが，クラスではやりませ

ん。僕を廊下で呼び止めてもらい，その場で言っ

てもらうようにします。廊下ですから学生はすご
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いプレッシャーを感じます。人前で，というのは

授業中以外にもいろいろな形があるはずです。こ

うしたやり方は地味ではありますが，力をつける

には近道だと思いますね。

●高校生レベルで培ってほしい英語力

当然ですが，英語力は発音・文法・語彙の力を

増やさなくてはつかないものです。発音の力とは

完璧な発音をするためではなくて，英語が話しや

すくなるためのものです。また，ブロークンでい

いという人もいますが，できるだけきちんとした

文法で話した方が将来いいと思うんです。ブロー

クンでもしっかり仕事ができるという人は，人格

や経験にバックアップされている部分が多く，こ

れらが実は一番重要な要素かもしれません。

あとは，何でも食べられる，自分のミスを受け

入れる，質問がちゃんとできる，この３つは身に

つけてもらいたいですね。異文化に入ったときの

重要要素はこれだと思います。結局，食わず嫌い

はだめ，自分のミスは他人に笑われる前にまず自

分で笑えなければだめ。質問の仕方がわからない

と困るでしょうから，どうしてもわからない人は

Why?だけでも知っていればいい。

英語に限らず，学校でなにかを教えることは，

究極的には人生の問題解決能力を教えることだと

思います。それにはロジックやリーズンなどの能

力だけでは十分でなく，メタファーやアンビギュ

イティーなど，理屈だけで解決・理解できないも

のへの対応も示唆すべきではないでしょうか。発

想転換力を英語で，というとちと大げさですが。

たとえば今は，オヤジギャグといわれてしまう

だじゃれですが，the lowest form of humorと呼

ばれる一方で，最低限必要なユーモアです。言葉

の力の根源であり，発想転換力のベースです。言

葉遊びを土台の一部に取り入れない言語文化とい

うものはないと思います。一歩進んだ rhyme

（韻）などは，洋楽，詩，広告など，「実用」への

目を開くものです。そうしたものを教えずに，情

報のやりとりだけになってしまうのはどうなんで

しょう。高校生にはリニアに順を追う思考法だけ

でなく，目標を見定めて入口を探すような発想法

も望ましいと思います。

コミュニケーションという面では，双方向だけ

でなく，一方通行のコミュニケーションもできる

力をつけて欲しいですね。たとえば，人生のエピ

ソードを物語る，伝えるといった際に必要な，１

人で聞かせる，演じる力，つまり独演力です。歌

を歌ったりする時の表現で，carry a tuneという

言い方がありますが，自分の話を最後までcarry

してやり通す力というのをつけてもらいたいと思

います。日本は高校でも１歳違うと先輩で，「で

す・ます」をつけるなど言葉遣いも変わってしま

う文化ですが，英語にはそれほどの区別はなく，

もっと水平なやりとりが身上とも言えます。その

語りやすさに気づいてほしいです。

●「理想のテキスト」とは？

テキストブックというより，テキストボックス

のようなものがあったらいいと思います。本だけ

でなくMDや録音装置などもついていて，たと

えば手本になる演説などを好みの音程やスピード

に合わせて再生できるような。もちろん歌も。そ

れに『2001年宇宙の旅』に出てくる人工知能，

HALのようなソフトが入っていて，学習のガイ

ドとして交信してくれるといいですね。英会話の

教室などでは，学習者が自分の殻から出たときに

急に上達するのをよく目の当たりにしますが，そ

んな「殻破り」の手助けをしてくれる存在が搭載

されていれば……。持ち歩いても格好がよく，い

つでも練習ができる，リスニングができる，歌も

歌える，NHK『英会話入門』も聞くことができ

る（笑）。この４月から開始するラジオ講座『英

会話入門』（NHKラジオ第２放送，月～土）でも

コミュニケーションの楽しさや話し・聞く技術を

15分間体験してもらえればと思っています。

（とおやま けん・コミュニカ代表)
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試行テストのアンケート結果から，サンプル・デー

タを基に差がつく問題を設問別に分析し，傾向とその

対策をまとめてみる（問題の詳細はhttp://www.dnc.ac.

jp/center exam/18exam/listening.htmlを参照のこと）。

第１問《対話ヴィジュアル型選択問題》

20～30words程度の「身辺雑記」（問１プレゼント，問

２道案内，問３注文，問４計算，問５出席者数，問６買い

物）に関する対話を聴き，イラスト・数字などを選択

する問題。

【難易度】英検４～３級程度。速度＝150wpm

【傾向と対策】問４，５の正答率が低い。下位レベル

ほど，聞こえた「数」をそのまま解答にする傾向が強

い。聴き取った情報や数字をメモしておき，後で計算

する工夫が必要。Departureにある「店」での会話な

どを素材に，単純な計算練習を勧める。

第２問《対話応答型補充問題》

15～30words程度の「身辺雑記」（問７スケジュール，

問８レストランの場所，問９問診，問10待ち合わせ，問11

手伝い，問12診察，問13転勤）に関する対話を聴き，そ

れに続く発話を選択する問題。

【難易度】英検準２級程度。速度＝150wpm

【傾向と対策】この形式はある程度のスピーキング能

力が要求される。また，リスニング能力以外に短時間

で選択肢の短文を読み取る力が必要になる。次の３問

に関しては，全レベルで正答率が低い。問９How
 

long ～?に対する応答などは，Departureにある「空

港」での会話文：How long are you going to stay
 

here?―One year.の箇所などをペアで練習すること

を勧める。また，問11では平叙文に続く文を考える。

Butなどの談話標識（discourse marker）を用いた練

習を取り入れることも勧める。問13は時制の理解が要

求されている。Departureにある「電話」での会話

文：When(will you arrive here)?― I will arrive(at
 

11:20 a.m.,August 30).の箇所などをペアで練習する

ことを提案する。

第３問A《対話質問型内容選択問題》

45～65words程度の「身辺雑記」（問14レンタルビデ

オ，問15買い物に行く手段，問16バーベキューの準備）の

場面に関する対話を聴き，質問に対する答えを選択す

る問題。

【難易度】英検２級程度。速度＝150wpm

【傾向と対策】Departureの対話文に設問と選択肢を

つけ情報の取捨選択の練習をすることを提案したい。

第３問 B《対話ヴィジュアル型図表完成問題》

100words程度の「１週間の予定」に関する対話を聴

き，イラストを選択して図表を完成する問題。

【難易度】英検３～準２級程度。速度＝150wpm

【傾向と対策】少し長めの対話になると，本文中の言

葉につられる傾向が強くなる。下位レベルで正答率が

低い。Departureにある場面別の100words程度の会

話練習を勧める。

第４問A《短文型状況把握問題》

50～85words程度の英文（問19レストランの予約時間，

問20買い物，問21セミナーのプログラム）を聴き，質問

に対する答えを選択する問題。

【難易度】英検準１級程度。速度＝150wpm

【傾向と対策】事前に質問と選択肢に目を通し，状況

を把握しておく。「完全に聴き取らなければならない」

のではなく，カギとなる情報がどこにあるかを摑む練

習をする。Genius English Writingの80～100words

の英文に質問と選択肢をつけ英文を聴き取らせる練習

をするのが効果的。

第４問 B《講義型内容把握問題》

200words程度の「リサイクル」の講義を聴き，質問

に対する答えを選択する問題。

【難易度】英検準１級～１級程度。速度＝150wpm

【傾向と対策】事前に質問と選択肢を素早く読み取る

力が必要。Genius English Courseの一場面を聴かせ

それに設問と選択肢をつけると効果的な練習になる。

教科書を柔軟に使用し，同じ英文を繰り返し聴かせ

てください。

（こもり きよひさ・河合塾講師)

【コラム】

センター試験リスニング
テストの傾向と対策

小森清久

特 集 教科書で伸ばすこんな力
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Classroom dynamicsという言葉を知ってその

意識を持ち，生徒と interactする授業を目指し

て試行錯誤すること10年，素直で意欲的な生徒に

恵まれ，ほぼイメージした通りの授業ができるよ

うになった。「…についてはどう？」と問いかけ

ると，生徒が答えや意見を大きな声の独り言とし

てその場でしゃべってくれる，その声を拾い集め

ながら授業を進めていく。言葉を学ぶ本来の意義

を忘れずに，文字の世界を頭の中でいきいきと

visualizeしてドラマの中に入り込み，心から泣

き，笑い，怒り，喜び，悲しむ……そんな人間臭

い仮想体験を生徒と共時的に味わいたい。驚きの

事実に驚き，うまい描写に唸り，心の支えになり

そうな名言を心に刻み込む，そんなことを目標と

している私の授業で，GeniusⅠを使った場合の

simulationを以下に考えてみる。

●「声」を聞くことから「共感する力」へ

全体を通読して，Geniusはconceptがわかり

やすく，向かう方向が明確で，底に流れている

philosophyに共感できると感じた。構成が見事

で，まずLesson 1で，現代社会の重要課題とし

て，テクノロジー，環境，平和が設定される。鍵

を握る global communicationについて，Lesson
 

2でその概念を明確にする場面が設けられる。そ

して，夢を抱くこと，努力をすること，平和，国

際協力，福祉……とテーマが連ねられていく。前

の lessonの深め方が次の lessonの充実につなが

ることが予測される。また，英文の分量が多すぎ

ず，極端に難解な英文もなく，素材が自己主張し

すぎないので，扱う側の創造意欲がかきたてられ

る。１年間というスパンでの展開を思い描きなが

ら，それぞれの課のテーマに沿って思いのたけを

語りながら，生徒にも語らせたい。そんな気持ち

にさせられる。なかでもLesson 4（“Proud Pan-

ther”：困難に負けず勉強に励むギニアの少女の話）

に惹かれた。

私が自分の授業のモットーとしていることが

Lesson 2に書かれていた。“First, communicat-

ing well in another language begins with active
 

and open listening. Listen carefully to others.

(中略) Second,ask questions about the other
 

person’s life,but also share information about
 

yourself with others. It’s a give and take.”

takeと giveの間にある大切なこと，「共感す

る力」を培いたい。それには「声」を聞くことだ

と信じている。行間から聞こえてくる登場人物の

心の声，その人が誰かに伝えた声・言葉，声に伴

う表情，また，ある表現にこめられた筆者の声・

メッセージ，また，同じ教材に触れて何をどう感

じたかという仲間の声・感想，それらにこだわっ

て授業を組み立てたい。各セクション初めの

Points in Readingは概要をつかむための問いで

あり，脚注のFINDは精密な読みをするための

問いである。それらとは別に，ここで授業を楽し

みたい，と思う箇所についての問いかけをLes-

son 4に関して考えてみた。問いかけも答えもall
 

Englishにこだわる必要はないと考える。英語と

日本語の両方を使って考える訓練をして，次第に

英語だけの世界に移行すればよい。

Ⅰ・Ⅱ
共感する力」を培いたい

前田由紀恵

特 集教科書で伸ばすこんな力

6



●授業を楽しむ「問いかけ」例

1 ① It isn’t 8:00 a.m.yet,but Finda has already
 

been walking for three hours. She is on her way to
 

school― nine kilometers from her home in Kindia,

Guinea. (中略) The walk is tough,but at school
 

today Finda is happy because she meets② her best
 

friend. Recently, this friend returned to school.

She has been missing many of her classes because
 

her family needed her help at home and so she had
 

trouble getting to school.

問いかけ ①When you have been walking for
 

three hours alone,how do you feel?(I feel very
 

tired.などを期待）では，Findaは何を考えながら

どんな気持ちで歩いているのでしょう。これに関

しては，ここだけではわからないので，また後で

聞くことにします。心に留めておいてください。

②best friendという言葉を聞くとどんな感じが

しますか。思いつく語をどんどん言ってみてくだ

さい（happy,trust,smile,chatなどを期待）。Finda

の場合，そのbest friendにしばらく会えません

でした。その理由も考慮に入れながら，会えない

時に心の中で願っていたことを，英語または日本

語，できれば英語で表現してみよう。また，best
 

friendが学校に帰ってきた日，Findaはどんな言

葉をかけたでしょう。想像して英語にしてみよう。

2 In the evening,Finda returns home along the
 

same long road. She says that ③ the branches
 

along the way“look like witches’hands”and make
 

her afraid. ④ She is always happy to see the first
 

of the village huts. She sees her father, and he
 

comes to meet her with a light. As usual,⑤ he has
 

been waiting at the edge of the village for her to
 

arrive.

問いかけ ③木の枝がwitches’handsのように

見えるのはFindaの心理状態の反映だと思いま

す。帰り道Findaはどんな気持ちで歩いていた

だろう。英語または日本語，できれば英語で考え

てみよう（It’s so scary.I want to reach my village

 

as soon as possible.などを期待）。

④⑤村のhutが目に入ったらどんな気持ちがする

のだろう。表情で，仕草で，言葉で表現してみて

ください。また，出迎えた父親はどんな表情でど

んな言葉をFindaにかけるのでしょう。色々な

父親のパターンを想像しながら考えてみて。

3 Her father,Papa Tolno,is a proud man. Now
 

he is a rice farmer. When he was young,he fought
 

in the Algerian War and had many experiences.

He had been living in a village with no schools.

(中略) He wants Finda to do better. He says
 

that⑥ education is a passport to discovery. If she
 

does not study, he says,⑦ she will spend her life
 

like a“wounded panther.”

問いかけ ⑥具体的にどのようなことなのだろう。

やさしい英語で説明を考えてください。When
 

do you need a passport?What is a passport for?

（We need it to go into a foreign country.などを期

待）So,when you get education,what can you
 

do?（We know a lot of new things.などを期待）

⑦（黒板の両端に，雄々しい姿の pantherと a
 

wounded pantherの絵を大きく描いておく。）それ

ぞれのpantherを形容する言葉を言ってみてく

ださい（生徒が挙げる語を黒板にどんどん書いてい

く。proud,strong,leadership,respected,rule/sad,

pain,sorry,unhappy,ashamed,lonelyなどを期待）。

では spend her life like a“wounded panther”と

はどういうことですか，グループで考えてみてく

ださい。（ 4については省略）

＊ ＊ ＊

もちろん多くのヒントを与えながら，自分の考

えも小出しにしながら，誘導していく。生徒がぼ

んやりと心の中で考えたことや感じたこと，ぱっ

と思いついてもそのままにしておくと消えてしま

うことが，言葉を探すことによって，輪郭がはっ

きりしてきて，印象深く心の奥深くに入ってい

く。それを表情の変化に見ることが喜びである。

（まえだ ゆきえ・新潟県立三条高等学校教諭)
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「英語なんてどうせ分からないから。」「無理。

できっこない 」などと，英語に対して苦手意識

を持ってしまった生徒はクラスにいませんか。そ

んな生徒に，初めて英語に触れた時の感動を思い

出してほしい。英語は特定の人だけが話すもので

はなく，誰もが楽しむことのできるものだという

ことを知ってもらいたい。Captain English
 

Courseはこのような方針で作られた教科書です。

今回は CaptainⅠから３つのレッスンを取り上

げて教案作成のアイデアを紹介します。教科書本

文に目を通す前に，Your Turn!（各レッスンの最

後にある演習問題）を見て下さい。［C］問題には

レッスンの表現を使った言語活動があります。そ

れは各レッスンの最終目標とも考えられます。一

般的にはGet Readyを行い，本文を読み，続く

For CommunicationとYour Turn!に目を通し

てから指導案を作るのでしょうが，今回は発想を

転換し，最終タスクを確認してからレッスンをど

のように教えるかを考えていきたいと思います。

●

Your Turn!［C］を見ると，“want(ed) to”を

使った表現がこのレッスンのねらいであることが

分かります。次にGet Readyと本文で課の重点

項目を確認し，右上のプリントを作成します。

⑵⑷が難しいですが，適宜“I practiced it
 

very hard”や“I want to be famous”などの例

を出します。この活動は本文に入る前の動機付け

として行い，“want to”に限定して動詞の現在形

と過去形の違いを説明します。生徒に英文を書か

せる作業はALTとのティーム・ティーチングで

行うと効果的です。プリントが完成したら発表の

練習をします。プリント最後の下線部は先生の解

説が必要でしょう。その際，文法的な説明を最小

限にとどめ，その代わり生徒に何回も音読するよ

うに指導します。プリント作成と発表準備にそれ

ぞれ１時間ずつかけます。

発表はクラス全員が行うのが好ましいですが，

無理ならばできる範囲とします。一人一人の発表

の後に“What did s/he want to be?”や“Why?”

などの質問をALTにしてもらい，答えた者には

ポイントを与えるなどすると，クラス全体を授業

Ⅰ・Ⅱ
強く生きる力を生徒に

高橋正広

Hello. I’ll tell you about my dream.

今日は。私の夢について話をします。

When I was a child, I wanted to be

（ １ ） because I（ ２ ).

子供のころは（ １ ）になりたかった。

（ ２ ）だからです。

Now I want to be ( ３ ) because I
 

want to（ ４ ).

今は（ ３ ）になりたいです。（ ４ ）

だからです。

The most important thing is our effort
 

toward our dream.We are the captain of
 

our life. Thank you.

一番大切なことは夢に向かって努力すること

です。私たちが人生のキャプテンなのです。

ありがとうございました。

特 集教科書で伸ばすこんな力
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に参加させることができます。発表の次の授業か

らGet Readyで文法解説をし，本文を読んでい

きます。本文のキーワードをすでに理解し練習し

た後なので，本文の内容把握は生徒にとってより

簡単になっているはずです。本文最後のパラグラ

フは発表で使用して何回も繰り返し音読している

ので，生徒にはなじみのあるものになっているで

しょう。また，レッスンの結論を本文を読む前に

与えることによっても本文の理解は容易になって

いるとも言えます。最後のパラグラフでは日本語

を使わず，音読だけで生徒の理解を確認できた

ら，このレッスンは大成功です。

本文の後，For Communication，Your Turn!

［A］［B］へ進み，［C］を見たとき生徒は授業の全

ての枠組みを理解します。「君たちが優秀だから，

この課の最終目標であるこのタスクはもう終わっ

てしまっているんだよ」と言って生徒に自信がつ

けば，お互いに大きな達成感を味わえるでしょう。

●

このレッスンでは班別にポスターを作成する中

で受身を学習します。まず，老人ホームへの支援

として考えられるものを“Let’s ～”の形で２，

３文作ります（例：Let’s send origami. Let’s talk
 

with them.など）。次に，下の型に考えた英文を

当てはめてポスターを作ります。

ポイントは，ポスターにある英文の文法解説を

最小限にすることです。“can be done”という

表現を基礎から説明するのは大変なことですが，

“be done”は「なされる」，“can”は「可能」，だ

から英文の意味は「多くのことがなされます。そ

れは可能です。」などと簡単に教えます。ポスタ

ーの英文を何回も練習して全て暗記した上でグル

ープ発表させることによって，例文の定着を図り

ます。つまり“trick them into practicing many
 

times”するのです。受身の詳しい文法説明はこ

の後に行い，「できることはたくさんあります。」

という例文の正しい訳は“can be done”が本文

に出てきたときに考えさせます。

●

このレッスンでは班別にクイズを考えさせ，有

名人の名前を当てさせます。まず，下の型を完成

させます。

次に下線部を“who”に変えて２文をつなげる

ように指示し，音読練習してからクイズを始めま

す。ポイントは⑵に形容詞を使うことで，語彙リ

ストを作っておいてもいいでしょう。

＊ ＊ ＊

これらレッスンにはひとつの共通のメッセージ

があります。「自分たちの周りには様々な境遇の

人がいる。その生き様を見て，皆さんも強く生き

てほしい」。CaptainⅡ のLesson 9 “Don’t Give
 

Up”には特に強く，その願いが込められている

ように感じられます。英語Ⅰ，Ⅱの総仕上げとし

て，自分が最も印象に残った文を抜き出し，カー

ド等に書いて大切な人に贈らせても，英語を２年

間勉強した達成感を味わわせられるでしょう。

英語の学習は大事なことです。しかし言葉を使

うのは人です。Captainは人を育てる題材を提供

し，生徒の生きる力を育てる教科書です。

（たかはし まさひろ・神奈川県立大和西高等学校教諭)

～

～

This is a person. He likes（ １ ).

He is a ( 国名形容詞 ) person. He is

（ ２ ).

例：This is a person. He likes soccer.

He is a British person.He is good-looking.
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言語生活力」とは中教審の国語専門部会で話

題になっているもので，簡単に言うと「具体的に

様々な言語生活場面を学校生活での言葉の教育に

持ち込んで育成する力」である。こうした場面を

作り出すのは，国語の授業もさることながら，英

語の授業，特にOCの授業はピッタリだ。

外国人宿泊客の多いホテルでは，客室案内や荷

物の取り扱いをするbellはホテル内の施設・サ

ービスについて，またconciergeはホテル周辺の

名所・交通手段についての情報まで熟知し，それ

を英語でわかりやすく伝える力が要求される。し

たがって，彼らは就職後にそのための特別なトレ

ーニングを受ける。高校生は，その多くが社会人

予備軍で，ホテルのみならず多種多様な職種につ

く可能性がある。したがって，OCの授業に求め

られるのは，様々な分野や場面で英語を使用する

ことを視野に入れた，将来の特別なトレーニング

に耐えうる基礎的な「言語生活力」の育成であろ

う。そんな要求に応えられる教科書 Departureの

様々な工夫をご紹介しよう。

●真面目で高品質な教科書

Departureは多角的に様々な観点から編集され

た真面目な教科書。いわゆる優等生的な教科書で

あろう。教科書という性格上，誰が扱っても一定

レベルの授業内容が維持できるものでなければな

らない。したがって，しっかりとした高品質なも

のでなければならず，当然，題材があまりに偏っ

たものは好ましいとは言えない。

Departureでは様々な「言語生活力」の育成が

図れるように，16のLessonが用意されている。

これは，OCの教科書の中ではかなり数が多い部

類に入る。そして，授業者が扱いやすいように，

整った構成がなされている。全体はUnit 1～4の

４部構成になっており，各Unitには４つのLes-

sonがある。そして，各Lessonは，以下の順に

４ページで構成されている。すなわち，４×４×

４というわかりやすい構成だ。さらに，単なるワ

ークブックとは一味違う『学習ノート』をはじ

め，充実した副教材をこれに組み合わせれば，至

れり尽くせりである。

1．Get Ready 無理なくテーマを導入

Lessonの最初のページでは生徒のスキーマを

活性化し，それぞれのテーマへ無理なく入ること

ができる。アプロ

ーチにはいくつか

のパターンがある

が，基本的には音

声を伴ったビジュ

アル的な活動が中

心となっている。

また，各 Lesson

とも，低いけれど

も「ちょっとした

発見」というハー

ドルを設けている。

2．Listen& Speak  InputからOutputへ

２ページ目では，Listeningによる英語の In-

Ⅰ
教科書で伸ばす 言語生活力」

岡本芳朗

特 集教科書で伸ばすこんな力
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putと，それを利

用したOutputの

活動を行う。後者

については，生徒

の英語力に応じて，

授業者が目標とす

る英語のレベルを

様々に設定できる。

発展的な活動も含

め，展開の詳細に

ついてはTM に

紹介がある。

3．Dialog 身近な場面で「言語生活力」アップ

３ページ目のDialogの Go!には連続したスト

ーリーがある。その展開は，Unit 1では大半が

日本の高校を舞台に留学生と日本人高校生との間

での異文化理解を，Unit 2は舞台は日本だが，

道案内や買い物など学校外の場所での英語による

会話を設定している。そして，Unit 3では日本

人高校生が留学先のアメリカで経験する習慣など

の違いを，最終のUnit 4では舞台を再び日本に

戻し，電子メールやルーツをたどれば外国のもの

だった日本の習慣なども取り上げている。

Unit 3の留学に関しては，やや現実性が薄い

かもしれないが，

高校生の留学が増

えている現状もあ

り，いずれのレッ

スンも「言語生活

力」の育成にとて

も役立つもので，

授業を通して生徒

は無理なくその力

をつけていけるは

ずである。

4．Taskと Function ステップアップと確認

４ページ目のTaskの活動に関しては，各Les-

sonとも前ページのDialogを参考にすれば，最

低限の活動はできる。しかし，「言語生活力」のさ

らなるステップアップを図りたい場合は，授業者

のアイデア次第でかなり高度な活動に発展させる

ことも可能である。

授業者の腕の見せ

所と言えるかもし

れない。もちろん，

TM にも発展的活

動の具体例は紹介

されている。そし

て，Functionで

は，機能面から各

Lessonで押さえ

るべき表現を再確

認することになる。

●日本人教師にも便利なALT用テキスト

Departureには打ち合わせや授業でALTが利

用する目的で作成

されたALT用の

テキスト（Depar-

ture OCⅠ For
 

ALT）がある。

実は，これは日本

人教師がオールイ

ングリッシュで授

業を展開するのに

非常に役に立つの

だ。

また，前述の『学習ノート』については，予・

復習のみならず，「授業中にその授業内容を形に

残す」という意図で用意されたもので，利用して

みるとその便利さがよくわかるはずである。

（おかもと よしろう・岡山県立岡山芳泉高等学校教諭)
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はじめに

ライティングの授業は文法の説明，例文の暗

記，和文英訳とその添削といった流れになりがち

ではないでしょうか？ 生徒に英語で何かを発信

させるためのインプットが教師からの一方的な説

明になってはいないでしょうか？ 生徒自身の英

語で表現してみたいという意欲を失わせないため

の工夫が必要です。ここでは，スピーキング，リ

スニング，音読を取り入れた授業方法を紹介しま

す。

スピーキングで動機づけ

授業の導入に決まったスタイルをお持ちです

か？ 私は英語Ⅰ，Ⅱ，OC，リーディング，ラ

イティングのどの時間も最初に，生徒同士で簡単

な会話をさせることにしています。年度初めの授

業で次の方法を指示しておきます。

①４人グループをつくる

②次の順番で他の３人と立って会話する

向かい合っている者同士→隣り同士→

斜め向かい同士

③３人との会話が終わったら座る

この導入に割く時間は５分から10分です。毎回行

うので，生徒にとっても日常生活から英語授業へ

とスイッチを切りかえる動機づけになっていま

す。

Genius English WritingのLesson 1“A Letter
 

from Brian Johnston”を題材に，具体的な授業

の流れを示してみます。

⑴ トピックと Today’s Questionの提示

授業で扱うトピックや，教科書に出てくる表現

を使って生徒に質問を投げかけます。このレッス

ンでは，手紙とEメールについてのToday’s
 

Questionsを提示し，生徒がその質問を使って会

話できるように口頭で練習します。

“Do you often write letters to your friends? I
 

haven’t written a letter for a long time.

Instead, I often send emails to my friends
 

because I can send them whenever I like.

Then,today’s question is‘How do you give your
 

message to your friends? By writing letters or
 

emailing? Why?’Now, everyone, listen and
 

repeat after me.”

このレッスンで扱う文法事項にとらわれること

なく，場面に応じた自然な表現を練習させます。

また，必要があれば解答例も１，２例示します

が，こちらも正確な文章で答えることよりも，内

容を重視して，(I  like) Emailing (better)

because it is faster (than writing letters).のよ

うにキーワードが含まれていれば解答できたもの

とします。全員が着席したら，数人の生徒を指名

しグループの解答をまとめて報告させます。

⑵ リスニングとリプロダクティング

次に，テキストを見せずに，モデル文を聞かせ

ます。このモデル文は高校２年生から３年生がい

っぺんに聞き通すにはちょうどよい分量で，語彙

レベルも適切だと思います。

生徒は各自のノート等にメモを取りながら聞く

ようにし，そのメモを参考にしながら，教師の質

問に答えます。このQ&Aで確認された情報をも

ライティングの授業でスピーキング力UP

百瀬美帆

特 集教科書で伸ばすこんな力
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とに生徒がモデル文の内容をリプロダクトできる

ように，質問を工夫します。

私の場合は，答える生徒を指名せず，クラス全

体の発言を促します。複数の発言の中から正しい

情報をピックアップしてキーワードのみを板書し

ます。

次のステップは，板書されている情報を自分の

言葉でつなぎ合わせていく活動です。ここで生徒

が「表現したいがうまくできないもどかしさ」を

感じたり，「表現できた喜び」を感じることが大

切です。発表は，緊張により意欲がそがれないよ

うペアやグループ内で行います。その際に

“Dear Junko”と始めることだけ指示すると，生

徒がスピーチを始めやすくなります。

実はこの活動は，Exercise Cとほぼ同じ内容

です。この段階では口頭発表にとどめ，後で書か

せてみることもできます。その際には「正しく書

く」ことを活動の目標とします。

音読でインプット

いよいよ教科書の出番です。モデル文の大意は

もう理解できていますから，今度は付随する情報

も含めて正しい表現でインプットしていきます。

テキストを見ながらCD（テープ）について読む

シャドウリーディングを行います。⑴，⑵の活動

で話していた英語から，正確な英語にレベルアッ

プするために，正しい英文を繰り返しインプット

し，発信する際には語句や表現が自然に出てくる

ようにさせたいものです。

続けてStudy Pointsに入ります。あげられて

いる短文はどれも一目できるちょうどよい長さで

すので，リード・アンド・ルックアップを行いま

す。CD（テープ）を聞きながら文を黙読し，ポ

ーズの間に顔を上げてその文を音読します。生徒

がテキストから目を上げて発声していることを確

認します。この活動の目的も，モデル文の音読と

同様に正しい英語のインプットですから，１回で

はなく数回繰り返します。

モデル文，Study Pointsともに，定着を確認

する方法としては暗記や書き取りがありますが，

モデル文については，定着させたい表現以外にス

トーリー固有の情報が多く含まれていますので，

モデル文を丸暗記するというのは，実用的ではあ

りません。

Study Pointsについては，書き取らせるのも

ひとつの方法と思われますが，私の場合は「書

く」活動はすべてExercisesで行い，ここではさ

らにインプット量を増やします。

Lesson 1では，第１・第２・第３文型を指導

するようになっていますので，それぞれに用いら

れる動詞の説明を簡単にした後，別の例文を口頭

で伝え，３つの文型に分類していきます。

ここまでの活動は基本的にはオールイングリッ

シュで行います。

ライティングで正しくアウトプット

ここまでの活動では，生徒の「表現したい」意

欲を先行させ，その意欲に英語が導き出されるこ

とを重要視しましたが，最終的には各レッスンの

Exercisesを利用して正しい英語を書くことを科

目の目標とします。スピーキング活動で見逃され

る冠詞の誤用や時制の誤用も厳しくチェックしま

す。同時に，日本語と英語の表現を一対一で対応

させるのではなく，「こういう言い方もできる」

という可能性や，複数あげた表現の使い分けも指

導しなければなりません。この部分は JTE１人

ではなかなか指導しきれませんので，ALTの力

を借りるようにしています。

おわりに

何かを伝えたいという意欲そのものが減少して

いる人が増えているように思います。英語以前の

問題です。おしゃべりしたり文を書いたりする楽

しみを思い出させることも私たち教師の役目なの

かもしれません。

（ももせ みほ・千葉県立千葉女子高等学校教諭)
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はじめに

リーディングの指導を行うとき，語彙・文法指

導・内容理解にとどまることなく，⑴自己表現に

つながる英語の内在化，⑵「読む」楽しさ，⑶読

書量の拡充にも留意したい。

⑴について

「読んでわかれば終わり」ではなく，音読によ

る身体への「取り込み」をさせ，それを基に自己

表現につなげていくところまで指導したい。

⑵について

生徒には「英語を読むことは楽しい」という実

感を持たせたい。そのためには教授者が指導に工

夫を凝らさねばならないし，教科書選定も慎重に

行うべきである。なんと言っても題材の善し悪し

が決定的意味を持つからである。

⑶について

勤務校の英語Ⅰの教科書の総語数は，約7,300

語である。英語Ⅱでこの２倍，リーディングで３

倍の量に触れるとしても，7,300語×６＝43,800

語で，ペーパーバック数十ページ分にしかならな

い。副読本を用いた多読の必要性がここにある。

ただし，本稿では多読については扱わない。

授業の実際

以下は，Lesson 3 “The Book of Thoughts”

を題材にした授業の実際である。

⑴ 課の概要紹介

主人公Chesterが偶然手に入れた古びた本

“The Book of Thoughts”は人の心を読み取る

ことができた。同僚が自分のことをどう思ってい

るかをその本で確かめることによって仕事上の成

功を収めたChesterだが，周囲の人々の自分に

対する評価をその本で知り愕然とする。他人の真

意を知りたい気持ちはついに大好きなDorothy

にまで及ぶが，意外な結末に終わる。

⑵ 指導手順と配当時間

①Oral Introduction

新しい課に入る初めの授業時にのみ行う。時間

は１分程度。軽く済ます。

②単語テスト（②～⑤を１セットとしてセクション

単位で実施し，課の最後まで繰り返す。これが一度

目の通読になる。２時間配当）

ⅰ）英→日・日→英の問題。重要語句に絞り，フ

ルセンテンスで尋ねる。

ⅱ）単語リスト（単語テストに正答を記したもの）

を配布し，各自添削させる。

③単語ペアワーク

発音練習後，単語リストを用いペアで英→日・

日→英のクイックリスポンス練習をする。

④大意把握

ⅰ）１セクション分を印刷したテキストを黙読さ

せる。時間は100wpmのスピードを基準にす

る。(e.g. Section 1は397語なので４分間)

ⅱ）大意把握に必要な質問を英語で行う。生徒は

答えを含む英文に下線を引いていく。

ⅲ）ⅱ）の質問一覧を配布し，答えを確認する。

⑤文法指導

重要または難解な文法事項を簡潔に説明したハ

ンドアウト（練習問題付き）を配布し，家庭学習

させる。（文法はすでに一通り学習しているので，授

読解力と自己表現力の向上を目指して

加藤治之

特 集教科書で伸ばすこんな力
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業で詳しく取り上げることはしない）

⑥細部理解（二度目の通読。１時間配当）

音声教材を聞かせながらFinding Facts型の

質問と指示語についての質問を英語または日本語

で行う。

⑦主体的読み(三度目の通読。⑧と併せて１時間配当)

本文に直接述べられていないことについて

Making Inferences型の質問を英語または日本

語で行う。本課ではChesterの思いが中間話法

で語られていると思われる箇所に下線を引かせ

た。課によっては生徒の様々な意見を聞くことも

ある。

⑧テキストの全文訳の配布

内容確認の一助として配布する。生徒はその場

で疑問点を確認する。机間巡視して質問に答える。

⑨音読（１時間配当）

オーバーラッピング・シャドーイング（この２

つの訓練はテキスト全文が対象）・リプロダクショ

ン・日英逐次通訳練習（この２つの訓練は，時間の

制約上，テキストの一部のみ）を行い，英語の内在

化を目指す。紙幅の都合上，日英逐次通訳練習の

手順のみ記す。

［第１ラウンド］Ｔ：センスグループごとに「頭

ごなし訳」（e.g. “I saw her at the station/...と

あれば「私が彼女と会ったのは駅で…」とするよう

な訳し方）を言う。

Ｓ：センスグループをテキスト上にスラッシュ

で区切り，テキストを見ながら一斉音読する。

(Ｔ→Ｓ→Ｔ→Ｓ…と続く）

［第２ラウンド］Ｔ：同上。

Ｓ：テキストを見ずに一斉に英訳を発話する。

［第３ラウンド］Ｔ：２つのセンスグループごと

に頭ごなし訳を言う。

Ｓ：同上。

［第４ラウンド］ペアワークで第２と第３ラウン

ドの練習を行う。

⑩リレーリテリング（ と併せて１時間配当）

４～５人単位のグループに分け，メンバー１人

ずつが配布された日本語による質問に順次英語で

答えていくことにより，グループ単位で課全体の

要約をする。完結するまで何順も行う。単に質問

に答えるのではなく，グループとして協力し合っ

てあらすじを語るつもりで取り組ませる。

感想・意見ライティング

課のテーマに関するPersonal Involvement型

の質問に５分間で感想や意見を英語で書き，数人

に発表させる。賛否両論が出そうな質問を設定す

る。本課の場合，次のような質問を行った。

At the end of the story, the Book of
 

Thoughts was gone. Do you think it good or
 

bad for Chester? And why?

女子生徒の作文（原文ママ）：I think it was
 

good that the Book of Thoughts was gone. I
 

have some reasons about that. First, he was
 

going to know her thoughts. It means, in my
 

opinion, he was not sure of her love to him.

He must trust her to love him. Second,it is
 

more interesting to communicate with others
 

without knowing their thoughts.

男子生徒の作文（原文ママ）：I think it was
 

bad. I feel anxiety. If someone had the
 

Book of Thoughts, I read their mind before
 

but next, my mind will be read by them. I
 

never want my mind will be read. Never.

So I’ll be afraid.

おわりに

本課の結末を予測できた生徒はほとんどおら

ず，この意外性が生徒を引きつけた。最後で課し

た作文の発表時にはクラスが賛成・反対に分かれ

て盛り上がった。生徒は音読やリレーリテリング

によりある程度本文の英文を内在化しており，短

時間で感想を書き発表する基礎を作ることができ

た。内容のある読み物をベースにして生徒の相互

交流が深まることは，授業の醍醐味である。

（かとう はるゆき・京都府立嵯峨野高等学校教諭)
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大修館書店の指導資料・副教材

■教科書準拠指導資料・副教材 ◎は生徒用副教材／定価＝本体価格＋税５％

定価(税込)

＊ご採用見本をご希望の場合は，大修館出版販売本社（電話：03-3934-5110［代］）までご請求ください。

教材名

■ ・ ［英 ］［英 ］

■ ・ ［英 ］［英 ］

■ ［オ ］

■ ［英 ］

■ ［英 ］

7,350円

12,600円

7,350円

480円

980円

教授用指導資料［３分冊： /言語活動集/評価問題集］

指導用 ［３枚組］

指導用 ［英単語・熟語自動問題作成ソフト付］

◎学習ノート

◎生徒用

8,400円

12,600円

7,350円

480円

980円

教授用指導資料［３分冊： / 方式>情報資料集/評価問題集］

指導用 ［４枚組］

指導用 ［英単語・熟語自動問題作成ソフト付］

◎予習・復習ノート

◎生徒用

9,450円

1,575円

14,700円

7,350円

480円

980円

教授用指導資料［３分冊： /言語活動集/評価問題集］

Ⅰ

指導用 ［５枚組・スクリプトブック付］

指導用 ［ディクテーション問題作成ソフト付］

◎学習ノート

◎生徒用

8,400円

12,600円

7,350円

480円

教授用指導資料［２分冊： /評価問題集］

指導用 ［４枚組］

指導用 ［英単語・熟語自動問題作成ソフト付］

◎ワークブック

8,400円

12,600円

7,350円

480円

教授用指導資料［３分冊： /ディクテーションカード集/評価問題集］

指導用 ［３枚組］

指導用 ［英単語・英作文・ディクテーション問題等作成ソフト付］

◎ワークブック

５判

判型

５判

５判

５判

５判

５判

５判

５判

５判

５判

５判

16



■副教材（価格は税込定価）

Genius大学入試対策問題集①（武田一著・音声CD付・B５判・980円）

Genius大学入試対策問題集②（武田一著・音声CD付・B５判・980円）

文法・長文・リスニング問題の３段構えで，大学入試への基礎力から実戦力まで養成します。

Genius読解力養成問題集（小林功編・B５判・480円）

受験に頻出のトピックを実戦形式で練習できる長文問題集。懇切な解説・解答で自習に最適です。

Genius English Grammar（岡田伸夫編著・A５判・600円）

Genius English Grammar Teacher’s Manual（B５判・2,600円）

文法事項の定着をはかり，さらに大学入試レベルまでをカバーしています。指導用Teacher’s
 

Manualでは，補足例文，授業で使える小テスト用補充問題もご用意しました。

カラーワイド英語百科―The English Odyssey―（大谷泰照・堀内克明監修・B５判・900円）

英米文化の常識から環境問題まで，英語を学ぶ際に知っておきたい背景知識集です。手紙の書き方

や語源など，「英語」にまつわる知識も満載。

ジーニアス英単語2500 改訂版（新書判・1,000円）

動詞を重視し，入試問題から精選した例文で覚える単語集。高校必修語を品詞別に整理しました。

テスト問題自動作成ソフト（Windows95/98版・7,350円）もご用意しました。

ジーニアス英熟語1000 改訂版（新書判・1,000円）

試験で「どう出題されるのか？」にこだわり，中学～入試レベルの英熟語を収録しました。

ジーニアス基礎英単語・英熟語1400（B６判・1,000円）

基本単語から高校教科書に出てくる単語までをテーマ別にまとめました。中学英語の総復習からセ

ンター試験への基礎固めまで対応。

■英語教科書サイト

GCD English Teachers’Room
 

URL：http://www.taishukan.co.jp/gcdroom/

・各教科書のシラバス（ダウンロード可能）

・教材リンク集

・教材関連ニュース

・大学入試問題（Departure OC Ⅰと関連し

た場面のもの）

・英語教育最新トピックス

・『GCD英語通信』バックナンバー

などをご紹介しています（毎月15日ごろ

更新）。

※巻末広告ページにもご案内があります。
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『Genius大学入試対策問題集①②』は教科書と

併用すると，どのようなメリットがありますか。

GeniusⅠ・Ⅱ各課の文法項目の定着にも役立ち

ます。『Genius大学入試対策問題集①②』（以下，対策

問題集①②）はそれぞれ以下の文法事項を中心に編集

しています。

対策問題集①：中学校の復習となる文法事項（基本文

型，現在完了，関係代名詞など）から高校新出文法事

項（過去完了形，完了進行形～仮定法，分詞構文など）

対策問題集②：①で扱った文法事項のまとめ（関係

詞，助動詞，準動詞など）と①で扱わなかった文法事

項（独立分詞構文，条件節のない仮定法，助動詞＋完了

形など）

それぞれ文法事項の配列は，高校生にとって学んだ

項目が身に付きやすいように心がけました。この点

は，GeniusⅠ・Ⅱと同様の扱いとなっていますので，

併用することによって授業の進度に合わせて課題を課

すことができます。

なお，本年度からセンター試験にリスニングテスト

が課されますが，対策問題集のリスニング問題と大学

入試のリスニング問題のレベルの関係は，おおよそ以

下のようになります。

対策問題集①：センター試験レベル

対策問題集②：私大，国公立大２次試験レベル

リスニング問題は各課に平均して４～５問収めてあ

ります。教科書を進めるにあたって時間に余裕のある

場合は，すぐにリスニング対策ができる点で便利で

す。もちろん短期の集中したリスニング力強化にもご

利用になれます。

「本文シート・スクリプトシート」とは，どん

なものですか。

Captainの教科書準拠CD-ROM の中に「本文

シート・スクリプトシート」があります。これは，教

科書本文を１セクション１ページとして見やすい書式

（Word形式）に整えたもので，訳などが書き込めるよ

うに下線もついています。それぞれのセクションにつ

き２パターン用意されていて，１つは英語のみ，もう

１つはカタカナルビ付き（下図参照）となっています。

英語が苦手な生徒の悩みとして，「英語が読めない」

教科書
■ ■ ■

大修館書店版英語教科書に関するコーナー

です。題材についての最新ニュース，本文の

読みをめぐるQ & A，副教材のお知らせな

ど，教科書ごとにご紹介いたします。

･

･
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ということが挙げられます。このシートを活用するこ

とで，読める喜びを少しでも感じてもらえれば，と考

えております。

カタカナルビは，初期設定ではすべての単語につい

ていますが，部分的に必要のないところ，あるいは教

室で書き込ませたいところなどについては文字色を白

にしていただければ，印刷されず，しかも英語とルビ

がずれることもありません。

昨年度から継続採用していますが，2005年度版

の教科書で大きな変更はありますか？

特に大幅な変更はありませんが，目立つところ

は以下の通りです。

・p.82，口絵ページのマーライオンの写真を変更。

：2002年に移転されたことに伴う変更です。

・Lesson 2のタイトルを“What’s Wrong  With
 

You?”から“What’s Wrong?”へ変更。

：採用校のネイティブの先生からのアドバイスによ

るものです。ここは相手を気遣っての発言なので

すが，「お前，一体どうしたんだ 」と詰問調で

受け取られることがあるようです。そのような誤

解を避けるためwith youを削除しました。

『ワークブック』と『読解力養成問題集』の内

容はどのように異なりますか？

『ワークブック』は Genius English Readings

に準拠した構成で，語句の意味や構文などを調べさせ

る予習編，本文の内容理解などを確認する復習編，定

期試験対策としての長文問題の３段構えとなっていま

す。『ワークブック』の方が教科書の内容定着レベル

を意図しているため，難易度的には比較的易しいで

す。

一方，『読解力養成問題集』は教科書準拠ではなく，

入試即戦力を養成するために作られたものです。過去

に３回以上大学入試に出題された問題をトピック別に

集め，掲載しています。解答集には詳細な解説と全文

訳，英文・和文での要約例まで収録してあり，自習で

も十分に使いこなせる内容です。

教授用指導資料別冊の『ディクテーションカー

ド集』とはどんなものですか？

教科書に掲載されている英文（各レッスンのモ

デル文およびExercise Cの英作文例）を題材にした，デ

ィクテーション用の小テストです。それぞれ，10点満

点で，基礎（単語５語の穴埋め），発展（単語４語＋フ

レーズ３箇所の穴埋め）の２題を用意しました。音声

は，『Genius English Writing指導用CD』（税込定価

12,600円）をご利用下さい。各文とも‘Slow Speed’

‘Natural Speed’‘For Dictation（ポーズを入れながら

読んでいます)’の３パターンを収録しています。

『準拠 CD-ROM』の内容は？

リニューアルした「自動問題作成ソフト」のほ

か，教科書，『ディクテーションカード集』，『評価問

題集』のデータや，Teacher’s Manual所収の「各レ

ッスンの補充問題」及び「英作文の自己評価基準表」

のデータを収録しています。

「自動問題作成ソフト」は，指定したレッスンで取

り上げた単語や文法事項についてのテスト問題が１シ

ートで作成できます。問題形式は， 英単語・熟語→

日本語> 日本語→英単語・熟語> 英文穴埋め（和訳

付き）> 英文和訳> 和文英訳> 複合問題> ディク

テーション用カード>の７形式から選ぶことができま

す。入試問題も多数収録しました。
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現代は国際化社会と言われる。internationaliza-

tionは20文字もあるなが～い語だが，ほとんどの学

習辞典に載っている。globalizationもかなりの掲載

率だ。本，雑誌，テレビには，外国や外国人（non-

Japanese）の情報があふれるほどある。

でも，本当に国際化社会の一員として現代を生きて

いこうとするなら，われわれはもっとnon-Japanese

のことを理解したり，逆にわれわれのことを理解して

もらったりする努力をする必要があるのではないか。

『ダーリンは外国人 ２』（小栗左
さ
多
お
里
り
著，メディ

アファクトリー，2004.３）

タイトルからもわかるとおり，『ダーリンは外国人』

（2002.12）に続く第２弾である。この本には，じかに

non-Japaneseと接触して初めてわかることが満載で

あり，とにかくおもしろい。本屋の人気本コーナーで

よく見かけるのも当然である。第１弾はカラーページ

が10ページちょっとだったのが，本書では60ページ超

にも増えている。売れてる証拠だ

この本，実は漫画である。トニーというアメリカ人

の夫と一緒に日本で暮らす筆者のさおりが，ふたりの

ちょっとした違いなどをいきいきと描いている。

トニーは語学オタクである。日本語にもうるさい。

旧字にも詳しく，「廳」などという字もご存知だ。観

察も鋭い。「大岡越前」の「お」は３つあるが実際に

は2.2くらいしか発音されてないと言う。そういえば，

横浜に「上大岡」という所があるが，京浜急行の車掌

さんは２拍分しか「お」を言ってないかも知れない

……。

値切るのもトニーの得意技である。元値が１台

15,000円以上する携帯電話を２台とケーブルの３点を

合計14,400円で買ってしまう。そんな様子をどきどき

しながら見守るさおり。交渉することの少ない日本人

である私にはさおりの気持ちがよくわかる。

ホームパーティーの苦手なさおり。たしかに知らな

い人がたくさんいる中で会話を交わすのは疲れる。そ

んなさおりに対するトニーのアドバイス。出身地や言

葉，出される料理，趣味などを話題にすることで「そ

の場を楽しむこと」，そして「会話が広がっていくこ

と」が大事だ。トニー自身，日本語があまりできなか

った頃は，受付や焼き肉係などを引き受け，話をする

チャンスを作ったそうだ。「話す文化」への順応術と

いったところか。また，ルポ（本書で大きな章立てのこ

と）の最後にある「トニーのつぶやき」欄では，「知っ

たかぶりをしない」という tipsを教えてくれている。

そんなふたりがよくわかり合えることもある。たと

えばクリスマスの意味。ふたりとも日本のクリスマス

に疑問を感じている。トニーはクリスマスを恋人と過

ごすことに違和感を覚える。クリスマスと恋人は無関

係。たとえば「お盆を恋人と過ごす」ことが定着した

ら不思議でしょう，と語る。おもしろい発想だ。

巻末には小栗氏のウェブサイトで実施したアンケー

ト「ダーリンが外国人な人」への回答がいくつか紹介

されている。その中から２項目引用する。

「ダーリンがお気に入りの日本語」には「畳マット」

「ろくでもない」「あばよ」などというおもしろい回答

がある。「ダーリンが疑問に思っていること」として

「日本人は電車内で不作法」「日本人は日本語が世界一

難しいと思いがち」などが挙げられている。ダーリン

だけではない。私も町で毎日嫌な思いをしている。そ

連 載>

「積
つ
ん読
どく
」の本棚から【３】

『ダーリンは外国人 ２』『最新ニュース英語辞典』
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れに，どんな言語だってやさしいはずはない。

最後に本書の真髄とも言えるさおりの言葉を２つ紹

介しておきたい。

・違っているところを「イヤだ」と思うか「面白い」

と思うか そういうところで毎日は変わってくる

という感じでしょうか（「ふたりのちがい」より）

・考えてみれば私の常識＝世界の常識じゃないわけ

で……（「家事は大変」より）

この２つの言葉は，なにも外国人の伴侶を持つ人の

感想にとどまらない。国際化社会に生きるわれわれが

心にとどめておくべき格言である。もっと言えば，外

国人とのつきあいにとどまらず，他人とのつきあいに

おける金科玉条と言ってもいい。そういえば，１年前

にこのコーナーで紹介したRobert Juppé氏は，常々

「国際化は人間化だ」とおっしゃって，ニンゲナイゼ

ーションなどという言葉まで作り出してしまった。さ

おりの気づいたのと同じことであろう。

さて，拙宅には『ダーリンは外国人』もあったので

読んでみたが，こちらの方が印象的であった。ただ，

『ダーリン… ２』では外国人ダーリンにも読んでもら

えるように漢字にルビがふってあるのが特徴である。

また最近『ダーリンの頭ン中』という，英語と語学

をテーマにした本が刊行された。すぐ買って読んでみ

たが，これまた痛快な本である。次の本が出たら，ぜ

ひまた読もうと思っている。

『最新ニュース英語辞典』（デイリー・ヨミウリ

編，東京堂出版，2005.１）

Non-Japaneseのことを理解するのと同じく大切な

のが，日本のことを理解してもらうことである。従前

から日本を紹介する本はたくさんあったが，最近すば

らしい本が出版された。それが本書である。

今年４月に『デイリー・ヨミウリ』が創刊50周年を

迎えるのを記念して出版された本書は，現代の日本を

英語で発信するための実に便利な辞典である。「政治」

「経済」「社会・文化」「国際」「軍事・安全保障」「科

学技術・環境」「スポーツ」の７つの分野別に語彙を

収録してある。その収録語数が何と9,000語。現代日

本を語るには十分な数であろう。最近ライブドアの件

で話題になった「株式公開買い付け」もTOB（take-

over bid）という訳語に加え，内容に関する説明が載

っている。同じ件で取りざたされた「焦土作戦」も

scorched earth campaign［strategy］とあり，説明

もある。

スポーツの分野は種目別になっているが，特に野球

の所を見ると和製英語が多いことに気づく。タッチア

ップ（tag up），アンダースロー（underhand pitch），

ワンポイントリリーフ（spot reliever）など枚挙にい

とまがない。裏を返せば，それだけ「日本のもの」に

なっているということなのだろう。

ときどき付された例文はデイリー・ヨミウリなどか

らの引用で，いわば生きた例である。また，グラフや

図示などの視覚に訴える部分も理解を助けてくれる。

それから，随所にあるコラム記事も読んでいてため

になる。「失言」（a slip of the tongue）では前首相の発

言にも言及し，「スンニ派とシーア派」（the Sunnis
 

and the Shiites）ではイラクについても説明し，「ハッ

トトリック」（hat trick）では，その語源も紹介して

くれる。

至れり尽くせりの本書であるが，発信という目的を

考慮すれば，もう少し例があるといい。ページ数の関

係で無理だったのだろうが……。とはいえ，会心の１

冊であることに変わりはない。４月から総合的な学習

の時間で，「英語で紹介する日本のこと」という授業

を担当する。大いに利用させてもらいますっ

（やまもと りょういち・筑波大学附属高等学校教諭)

ダーリンは外国人 ２
小栗左多里 著

メディアファクトリー，2004.３

本体価格 950円

最新ニュース英語辞典
デイリー・ヨミウリ 編

東京堂出版，2005.１

本体価格 2,600円
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本書は，第二言語習得研究の分野で世界的に活躍す

る３人の著者により，当該分野の最先端研究をもとに

書かれたものである。

世間の一般常識の中にも事実であるものとそうでな

いものがあるように，これまで英語教育において「常

識」と言われてきたことの中にも疑うべきものがあ

る。

「文法は教科書で習った順に覚えていく」のか？

「外国語学習は音声から導入されるべき」か？ 「教師

が誤りを直すと効果がある」のか？ こういった英語

教育に携わる者にとって「常識」とされることに関し

て，本書は第二言語習得研究の客観的視点から検証

し，その真偽を確かめていく。「俗説」と「第二言語

習得研究の知見」の違いは，実証的なデータに基づ

き，論理的に反証可能な形で示されているかどうかと

いう点である。そのような「俗説」の根拠を確かめる

姿勢が本書には貫かれている。

一方で，本書はもうひとつの「第二言語習得研究へ

の入門」という側面も持ち合わせる。言語習得研究と

言語教育研究は，互いに関連しながらも全く異なる目

的を持った別の研究である点に言及しながら，第二言

語習得研究の面白さと楽しみ方を訴える。例えば，第

６章では，英語耳や右脳学習といったことを銘打った

宣伝文句のような巷に広がる「常識」とされる内容の

信憑性を確かめたり，某テレビ番組での子音と母音の

比較研究の矛盾を指摘（第７章）したりするなど，言

語習得研究の醍醐味や基本姿勢を示している。筆者が

言うように第二言語習得研究と英語教育の目的は異な

るが，我々現場の教師が，その二者を結びつける研究

を進めていくのも面白いであろう。

第二言語としての英語習得は，本来多くの時間を必

要とするはずであるが，我々中高の教員は限られた英

語の授業時間を効果的に使う必要がある。また，英語

は，時代とともに授業方法を考え直す必要に迫られる

ことも多い。そのような中，我々英語教師は，「俗説」

に振り回されず確かな目を持って次の授業の改善を図

っていきたい。日々授業の工夫を重ねている先生方に

は，是非とも本書を手にとって読んでいただきたい。

特に英語教育と直接関係するのは，第２章「学習者の

習得順序と外国語の学習法について考える」，第３章

「学習者の誤りについて考える」，第４章「学習者要因

について考える」であろう。本書から得られた知見を

もとに，自分の授業を次はどのように変えてみようか

と考えるだけで楽しくなってくるはずである。

本書の編著者の一人，酒井邦秀氏が提唱する100万

語多読学習法は近年大きな関心を呼んでいる。氏は本

書の第１章で教員の役割として「多読指導三原則」

（⑴教えない，⑵押しつけない，⑶テストしない）を挙げ

ている。

いずれも学校での英語教育には相容れないようにも

思われるが，この三原則に則って多読を授業に取り入

れるにはどうすればよいのか。第２章では，教室での

個人指導のあり方から，必要な図書の冊数・予算，本

の陳列方法（写真付き）に至るまで，具体的な提案が

なされている。

一方，現場の教員としては様々な環境での実践報告

を聞いてみたいという願望がある。教室での多読とな

ると，その原則や効果以外に気になる点がいくつもあ

るのだ。本の準備以外にどのような準備が必要か，評

価をどのようにすべきか，予想される苦労や問題は何

■大修館書店 新刊 PICK UP

英語習得の「常識」「非常識」
第二言語習得研究からの検証

白畑知彦 編著

若林茂則・須田孝司 著

横田秀樹
（三重県立四日市高等学校教諭)

教室で読む英語100万語
多読授業のすすめ

酒井邦秀・神田みなみ 編著

酒井良介
(私立武蔵高等学校・中学校教諭)
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か，などはその最たるものであろう。

本書の第３章では学校現場における多読実践例が詳

細に紹介されており，上記の疑問にも真正面から答え

ている。とりわけ成績評価についての報告は興味深

い。大学の授業では出席や英語運用能力試験の結果を

参考としたり，高校や高専のように外部試験を導入で

きない環境では，多読の方針に合った読解力試験を行

ったり，読書記録やサマリーを提出させたり，と現場

の悩ましい対応が伝わってくる。

第４章では「多読指導のひろがり」として主に社会

人と小学生以下を対象とした実践報告が並んでいる。

この章に最も多くのページが割かれているのは，学校

の英語教育での多読指導に多くの制約があることを反

映しているようにも思われる。ただ，高校や高専でも

有志の生徒によるサークル活動から始めた例も紹介さ

れており，学校外の指導例はこのような課外活動形式

での導入に大いに参考になるであろう。

これまで多読の奨励書といえば，多読の長所だけを

ひたすらに説くものが多かった。しかし，昨今の多読

ブームのなかでは，本書のように誠実に現場の声を伝

え，教室での実践に伴う問題点やその解決法を示して

いく姿勢こそが，学校現場に多読を浸透させていくた

めの鍵となるのではないだろうか。

同時に，本書の編著者らが展開する多読学習法のプ

ロジェクトは学習者と指導者の実体験をもってその効

果を物語っているが，欲を言えば，今後は並行して多

くの実証的な研究報告がなされることも期待したい。

麗澤中学高等学校では，クラスの学級文庫に一冊ず

つ『問題な日本語』を置いている。中学ではまだ早い

かなと思ったが，『毎日中学生新聞』にも取り上げら

れたし，何よりこの本の４コマ漫画（いのうえさきこ

画）がおもしろいので，この漫画を読むだけでも，最

近の日本語のちょっとおかしな表現に気づいてくれる

だろうと考えたのだ。

My favorite４コマは，「こちらきつねうどんにな

ります」。タオルを持ったきつねが，どんぶりに入っ

たうどんの湯加減を見て，うどんの中にちゃぷんちゃ

ぷんと入っているところ。何度見ても頰ずりしたくな

るほどかわいい。「こちらきつねうどんになりました」

と店のオバハンが言うのが最後のオチなのだが，客の

腹巻をしたオヤジが「正確だな」と無表情に言うのも

笑える。

ファミリーレストランなどでよく聞かれる「こちら

和風セットになります」という言い方。「ええっ，い

つのまに和風になったのよ。前は洋風だったわけ？」

とツッコミを入れたくなるが，実はこれはお客様に対

する店側の謙虚な姿勢の表れなんだそうだ。「こちら

和風セットです」よりも丁寧で畏
かしこ

まった表現として，

「こちら和風セットになります」を用いているという。

でも，「なる」には， 新しい状況の出現>， 非人為

的>，という意味があり，「和風セットになります」

は，やはりおかしい。「和風セットでございます」が

正しい接客表現だとか。これなら私
わたし

的にはOKです。

（ちなみに「私的には」も問題のある表現。詳しくは71ペ

ージを見て。）

さて，高校三年生の秋ともなると，大学入試の面接

指導が始まる。あるとき生徒が「私の志望動機はそれ

とは違
・
う
・
く
・
て
・
……」と言うので，「違うくてという言

い方は変よ」と言うと，「ええっ，ダメなんですか。

どうして。みんな使ってますよ」と言い返してきた。

「えーと，どうしてだろう……」と，口ごもる私。

そのほか，「貴校の建学の理念に感銘を受けました。

な
・
の
・
で
・
，志望します」「施設がす

・
ご
・
い
・
立派で，こっち

の方が全
・
然
・
い
・
い
・
と思いました」「っ

・
て
・
い
・
う
・
か
・
，大学生

が親切だったので，すごい親しみ持てるっ
・
て
・
い
・
う
・
か
・
」

「その分野にはな
・
に
・
げ
・
に
・
興味があったので」なども，

気になる言い方である。でも，なぜおかしいのか，本

当に誤用なのかはよくわからない。その疑問にわかり

やすく答えてくれるのが，この本なのだ。だから，教

室に一冊あると便利である。

■大修館書店 新刊 PICK UP

問題な日本語
どこがおかしい？何がおかしい？

北原保雄 編

髙草真知子
(麗澤大学・麗澤中学高等学校講師)
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